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. Mediziner am Ostalb-Klinikum

Beattie tragt Schottenrock

AALEN (kul) - Er ist Brite, besser
Schotte, Amerikaner und Neu-
schwabe. Er ist Neurologe am Ost-
alb-Klinikum, Dudelsackpfeifer
und er tragt Schottenrock. In Clan-
farben versteht sich: Dr. James
Beattie hat aber noch mehr Uber-
raschungen auf Lager.

Dr. James Beattie steht am Revers.
Aha, Englander geht es dem Betrach-
ter durch den Kopf und sorgt fiir unbe-
kiimmertes Kramen in englischer Pho-
netik. Doch ganz so einfach macht es
der Doktor einem nicht, aber er greift
hilfreich unter die Arme. ,Der Name ist
Legende und Geschichte”, sagt Dr.
Beattie und erzahlt von schottischen
Vorfahren, die ihren Namen kurz und
mit scharfem i aussprachen. Als sie vor
Jahrhunderten nach Kanada auswan-
derten, amerikanisierte sich der Name
zu bizdi. In der deutschen Wirklichkeit
aber immer noch viel zu kompliziert,
weshalb sich Beattie selbst eindeutsch-
te: ,Sprechen Sie wie Beate einfach
dreisilbig — nur miti-e.” Sein Beitrag zur
Integration, anmﬂ er, um anschlie-
Bend Uber Familienhistorie zu plau-
dern. Und plétzlich entpuppen sich die
Beatties als Abkémmlinge einer ganz
beriihmten Familie — den Macbeths.
Genau jenem Clan, den Shakespeare
einst verewigte. Dementsprechend
tragt Beattie seinen Kilt mit den tradi-
tionellen Karos auf blauem Tuch.

Der Doktor kommt allerdings nicht
im Schottenrock in die Klinik, den tragt
er nur privat und auch nur, wenn er
Schottischtanzen geht. ,Meine groBe
Leidenschaft”, gesteht er und verrat,
dass er beim Tanzen seine Frau ken-
nengelernt habe. Der Beginn seiner
deutschen Lebensgeschichte. Als ,As-

sistant Professor” war er an einer Uni-
klinik tatig. Der Zufall wollte es, dass
auch seine heutige Ehefrau dort als
deutsche Austausch-Seelsorgerin ar-
beitete. Die Liebe am Arbeitsplatz
nahm freilich einen Umweg. ,Wir sind
uns in der Klinik nie begegnet, aber
meine Frau tanzte damals Highland
und ich blies in der Musikgruppe den
Dudelsack.”

Eigentlich wollte Beattie einer Fa-
milientradition entsprechend Pfarrer
der presbyterianischen Kirche werden.
Sein Interesse an der Naturwissen-
schaft fuhrte ihn jedoch zur Neurolo-
gie..,Es gibt eine Verwandtschaft zur
Seelsorge, denn die Himfunktionen
sind nach wie vor ein wahres Mysteri-
um.” Das ist Beatties andere Passion:
.Von Krankheit gezeichnete Men-
schen bewirken in mir Mitgefiinl. Da
splire ich mein véterliches Erbe, mei-
nen einstigen Wunsch Priester zu wer-
den, um Menschen zu trosten.”

Schwiegereltern als Lehrer

Beatties FEhefrau wollte zurlick
nach Deutschland. Seine Entschei-
dung, hier zu leben, hieB fiir ihn zu-
nachst Deutsch zu lernen. Doch er
musste sehr schnell feststellen, dass in
deutschen Landen nicht nur in der
Hochsprache parliert wird. ,Bei mei-
nem ersten Zusammentreffen mit
schwabisch sprechenden Patienten
musste ich passen.” Seine Schwieger-
eltern sprangen als Sprachlehrer ein
und brachten ihm Schwabisch als drit-
te Fremdsprache bei. Erfolgreich, wie
Dr. Beattie gesteht. Mittlerweile ver-
stehe er problemlos alle und alles,
auch wenn ihn ein Muttersprachler
von der Ostalb ,anschwatze”.

Dr. James Beattie, Neurologe am Ostalb-Klinikum, und den Macbeths im

Stammbaum, trigt Schottenrock.
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